Full Length Die 1 1/4 - Full Length Die 378 Wea Mag

The FL dies is used to size the cartridge case on full length. In addition to a
removable expander our FL dies have an integrated primer ejector pin. All
used spindles, the expander and ejector pin can be replaced easily if
necessary, with just little effort.

Calibration takes place when the cartridge case is pushed into the die. The
neck of the case is calibrated from the inside when it is moved out of the die.
This will form the cartridge case and achieves a correct neck tension.

The correct position of the die in the press is set with the lock nut. All relevant
components have an article number for easy reordering if necessary. You will
find further instructions and assistance in selecting accessories and spare
parts in the manual.

Attributes

¢ Name: Full Length Die 378 Wea Mag
Manufacturer: TRIEBEL

Product no.: EU2013051

Mfr. No.: 3484411

Thread: 1 1/4

Delivery weight: 0.65kg

Shipping height: 55mm

Shipping width: 55mm

Shipping length: 130mm
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung des Full
Length Die 1 1/4 Full Length Die 378 Wea Mag

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen flir das Produkt Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 378 Wea Mag.
Diese Anleitung bietet wichtige Informationen, um eine sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleisten.
Bitte lesen Sie die folgenden Abschnitte sorgfaltig durch, um Risiken zu vermeiden und die optimale Leistung zu
erzielen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt flir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie das Produkt auerhalb der Reichweite von Kindern.

Verwenden Sie das Produkt nur in gut belufteten Bereichen.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Informieren Sie sich iber Ruckrufaktionen und Sicherheitswarnungen tber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend der
Verwendung.

Stellen Sie sicher, dass die Presse stabil und sicher aufgestellt ist, bevor Sie das Produkt verwenden.
Vermeiden Sie den Kontakt mit beweglichen Teilen wahrend des Betriebs.

Halten Sie Ihren Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen.

Verwenden Sie das Produkt nicht in der Nahe von brennbaren Materialien oder FlUssigkeiten.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation

o Stellen Sie sicher, dass die Presse, in die das Die eingesetzt wird, ordnungsgemaR installiert und

funktionsfahig ist.
o Befestigen Sie das Die sicher in der Presse, indem Sie die Sicherungsmutter festziehen.

2. Verwendung

o Drlcken Sie das Patronenlager vorsichtig in die Form, um die Kalibrierung durchzufihren.

o Ziehen Sie das Patronenlager langsam aus der Form, um eine ordnungsgemaRe Halskalibrierung
zu gewahrleisten.

o Uberpriifen Sie regelmaRig die Position und den Zustand des Dies wahrend des Betriebs.

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fir die Abfallentsorgung.

¢ Verwenden Sie keine unsachgemaRen Entsorgungsmethoden, die die Umwelt schadigen kénnten.
¢ Informieren Sie sich Uber Recyclingméglichkeiten fur Metall und Kunststoffteile.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Unterstiitzung und Informationen zu Zubeho6r und Ersatzteilen konsultieren Sie bitte das Handbuch



oder wenden Sie sich an den Hersteller.



Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 378 Wea
Mag Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 378 Wea Mag. This product is designed to help
you size cartridge cases safely and effectively. It is important to follow these safety instructions to ensure safe
operation and to minimize the risk of accidents.

General Safety Guidelines

e Ensure that the die is used in accordance with the manufacturer's instructions.

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when
operating the die.

Keep your work area clean and welllit to prevent accidents.

Store the die in a safe place, out of reach of children and pets.

Regularly inspect the die for wear and tear. Replace any damaged components immediately.

Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the vicinity while you are operating the die.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not exceed the recommended load specifications for the die.

¢ Always ensure the die is securely mounted in the press before use.

¢ Avoid placing your hands near the die during operation to prevent injury.

Only use the die for its intended purpose. Do not modify it or use it in ways not specified by the
manufacturer.

If you experience any difficulties during operation, stop using the die and consult the manual for
troubleshooting guidance.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the press is turned off and unplugged before installation.
o Securely mount the die in the press using the lock nut to ensure stability.
o Check that the die is properly aligned with the press before use.

2. Usage:

o Insert the cartridge case into the die.

o Push the cartridge case into the die to initiate sizing.

o After sizing, remove the cartridge case carefully to avoid injury.

o Regularly check the expander and ejector pin for proper function and replace if necessary.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn components in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the die in household waste. Check with your local waste management authority for
proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding the Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 378 Wea Mag, please refer to the
manufacturer's contact information provided in the product manual.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and efficient experience while using the Full Length
Die 1 1/4 Full Length Die 378 Wea Mag. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Die de
Longitud Completa 1 1/4 378 Wea Mag

Introduccion

Gracias por elegir el Die de Longitud Completa 1 1/4 378 Wea Mag de TRIEBEL. Este producto esta disefiado
para dimensionar cartuchos en longitud completa de manera segura y eficiente. Es importante que sigas todas
las instrucciones de seguridad y uso para garantizar un funcionamiento seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

o Aseglrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

o Utiliza el die Unicamente para su propdsito previsto, que es el dimensionamiento de cartuchos.

e Mantén el area de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

e Siempre usa equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, durante el
uso.

¢ No dejes el die desatendido mientras esté en uso.

e Mantén el die fuera del alcance de los nifios y de personas no autorizadas.

¢ Sisientes que el die no esta funcionando correctamente, detén su uso inmediatamente y verifica si hay
problemas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Calibracion: Asegurate de que el die esté correctamente calibrado antes de usarlo. La calibracién se
realiza cuando el cartucho se introduce en el die.

e Extraccion del Cartucho: El cuello del cartucho se calibra desde el interior cuando se extrae del die.
Asegurate de seqguir este procedimiento para evitar dafios al cartucho.

* Reemplazo de Componentes: Todos los componentes, como el expander y el pin de expulsidn, son
reemplazables. Realiza el reemplazo con cuidado y asegurate de que el die esté desconectado de la
prensa durante este proceso.

¢ Instalacion: La posicidn correcta del die en la prensa se establece con la tuerca de bloqueo. Verifica que
esté bien ajustada antes de comenzar a trabajar.

¢ Uso de Piezas de Repuesto: Utiliza Unicamente piezas de repuesto recomendadas por el fabricante
para mantener la seguridad y funcionalidad del die.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Die:

o AsegUrate de que la prensa esté apagada y desconectada.
o Coloca el die en la prensa y ajusta la tuerca de bloqueo firmemente.
o Verifica que el die esté alineado correctamente.

2. Uso del Die:

o Introduce el cartucho en el die de manera suave y controlada.

o AsegUrate de que el cartucho esté completamente insertado antes de accionar la prensa.
o Una vez que el cartucho esté calibrado, retiralo con cuidado del die.

o Inspecciona el cartucho para asegurarte de que no haya dafos.

3. Mantenimiento:

o Limpia el die regularmente para evitar acumulacién de residuos.



o Almacena el die en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Los componentes del die pueden ser reciclados de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos.
¢ No deseches el die en la basura comun. Consulta a las autoridades locales sobre la eliminacién adecuada

de productos de metal y plastico.
¢ Si el die esta dafado o ya no se puede usar, asegurate de que no represente un peligro antes de
desecharlo.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o para obtener mas informacién sobre el uso
y mantenimiento del Die de Longitud Completa 1 1/4 378 Wea Mag, consulta el manual del producto o la pagina
web del fabricante.

Recuerda que es tu responsabilidad asegurarte de que el producto se utilice de forma segura y de reportar
cualquier producto no seguro a las autoridades pertinentes. Mantente informado sobre las actualizaciones de
retiros de productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.



Guide de Sécurité pour le Die de Longueur
Complete 1 1/4 Full Length Die 378 Wea Mag

Introduction

Ce guide de sécurité est concu pour t'aider a utiliser le Die de Longueur Complete 1 1/4 Full Length Die 378
Wea Mag en toute sécurité. Il aborde les lignes directrices générales de sécurité, les précautions spécifiques a
prendre lors de son utilisation, ainsi que des instructions pour l'installation et I'élimination.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement pour son but prévu.

Vérifie régulierement I'état du die et des accessoires pour éviter tout risque d'accident.
Evite de laisser les enfants utiliser ce produit sans supervision.

Informetoi sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, comme des lunettes de
sécurité et des gants.

Ne force pas le die si tu rencontres une résistance excessive lors de ['utilisation.

Assuretoi que le die est correctement installé et sécurisé avant de I'utiliser.

Ne modifie pas le die ou ses composants sans consulter le manuel d'utilisation.

Ne laisse pas le die sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

¢ Installation :

1. Fixe le die dans la presse a recharger en utilisant I'écrou de verrouillage. Assuretoi qu'il est bien en
place.

2. Vérifie que le pin d'éjection est correctement positionné et fonctionne librement.

3. Installe I'expandeur amovible si nécessaire.

o Utilisation :

1. Place I'étui de cartouche dans le die.

2. Pousse I'étui dans le die pour le calibrer. Le col de I'étui sera calibré de l'intérieur lors de
I'extraction.

3. Vérifie que I'étui de cartouche est correctement formé et que la tension du col est adéquate.

4. Remplace les composants usés ou endommagés des que nécessaire.

Instructions d'Elimination
¢ Ne jette pas le die ou ses composants dans les déchets ménagers.

¢ Renseignetoi sur les options de recyclage disponibles dans ta région.
¢ Suis les réglementations locales pour I'élimination des déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou besoin d'assistance concernant la sécurité de ce produit, consulte le manuel d'utilisation



ou contacte le point de contact de I'UE pour les questions de sécurité.

En suivant ce guide, tu peux assurer une utilisation s(re et efficace du Die de Longueur Complete 1 1/4 Full
Length Die 378 Wea Mag. Reste vigilant et informetoi régulierement sur les bonnes pratiques de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Full
Length Die 1 1/4 Full Length Die 378 Wea Mag

Introduzione
Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 378 Wea Mag.

Questa guida & progettata per garantire I'uso sicuro del prodotto e per fornire informazioni utili su come
utilizzarlo correttamente, evitando potenziali rischi.

Linee Guida di Sicurezza Generali

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o presenta segni di usura.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza occhiali protettivi per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.

¢ Indossa guanti protettivi per evitare tagli o irritazioni durante la manipolazione del die.
Assicurati che la pressa sia stabilizzata correttamente prima di utilizzare il die.

Non forzare il bossolo nel die; assicurati che sia allineato correttamente.

Non tentare di smontare o riparare il die mentre € in uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Die

o Posiziona il die nella pressa in modo che sia ben fissato.
o Utilizza il dado di bloccaggio per garantire che il die non si muova durante I'uso.
o Controlla che il perno di espulsione del primer sia correttamente installato.

2. Utilizzo del Die

o Inserisci il bossolo nel die e assicurati che sia allineato.

o Aziona la pressa per spingere il bossolo nel die.

o Dopo la calibrazione, estrai il bossolo dal die con cautela.

o Controlla il collo del bossolo per assicurarti che sia stato calibrato correttamente.

3. Sostituzione dei Componenti

o Se necessario, sostituisci I'espansore o il perno di espulsione seguendo le istruzioni nel manuale.
o Assicurati di utilizzare solo componenti di ricambio originali per garantire la sicurezza e I'efficacia.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto e i suoi componenti in conformita con le normative locali sui rifiuti.

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; segui le linee guida per il riciclaggio dei materiali metallici e
plastici.

¢ Controlla se ci sono programmi di raccolta per i materiali pericolosi nella tua area.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per assistenza, consulta il manuale fornito con il
prodotto. Assicurati di avere a disposizione il numero articolo per facilitare eventuali richieste di supporto.

Questa guida & stata redatta per garantire un uso sicuro e responsabile del Full Length Die 1 1/4 Full Length Die
378 Wea Mag. Segui queste istruzioni per proteggere te stesso e gli altri durante I'uso del prodotto.



Bruksanvisning for Full Length Die 1 1/4 Full
Length Die 378 Wea Mag

Introduksjon

Takk for at du valgte Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 378 Wea Mag. Denne bruksanvisningen gir viktig
informasjon om sikker bruk, installasjon, og vedlikehold av produktet. Vennligst les ngye gjennom denne
veiledningen for & sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Bruk alltid verneutstyr som hansker og vernebriller nar du arbeider med dette produktet.
e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet for skader far bruk. Bruk ikke et skadet produkt.

Falg alltid produsentens instruksjoner for korrekt bruk og vedlikehold.

Rapportere eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Unnga a bruke produktet i fuktige eller vate omgivelser for & redusere risikoen for elektrisk sjokk.

¢ Sgrg for at alle komponenter er riktig montert fagr bruk.

o |kke bruk overdreven kraft nar du presser hylsen inn i die; dette kan fare til skade pa produktet eller
personskader.

 Hold arbeidsomradet ryddig for & unnga fall og ulykker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Kontroller at du har alle ngdvendige deler og verktgy fer du begynner.
o Les ngye gjennom instruksjonene for a forsta hvordan produktet fungerer.

2. Installasjon

o Monter die i pressen ved a falge produsentens spesifikasjoner.
o Juster posisjonen til die med lasemutteren for a sikre stabilitet.

3. Bruk

o Sett hylsen inn i die og trykk forsiktig for & kalibrere den.
o Kontroller at hylsehalssens innsiden er kalibrert nar den trekkes ut av die.
o Bytt ut slitte eller skadede komponenter som spindler, ekspander og utlgserpinne ved behov.

4. Etter bruk

o Rengjer produktet og oppbevar det pa et tart sted.
o Kontroller produktet for skader eller slitasje etter hver bruk.

Avfallsinstruksjoner

¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av produktet og dets komponenter.
e Resirkuler materialer der det er mulig.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du
kjgpte produktet. Det er viktig @ ha en kontaktperson tilgjengelig for sikkerhetsrelaterte henvendelser.

Takk for at du fglger disse retningslinjene for sikkerhet og bruk. Din sikkerhet er var prioritet.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup naszego produktu Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 378 Wea Mag. Niniejsza instrukcja
ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczgcych
instalacji, uzytkowania i utylizacji produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Unikaj stosowania uszkodzonych czesci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia odpowiednim organom.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Przed rozpoczeciem pracy z die, upewnij sie, ze wszystkie czesci s prawidtowo zamocowane.
e Zawsze uzywaj odpowiednich narzedzi do instalacji i demontazu.

¢ Nie stosuj nadmiernej sity podczas kalibracji tuski naboju.

e Zwracaj uwage na kierunek tuski naboju podczas wprowadzania do die.

¢ Uzywaj ochrony oczu i rekawic podczas pracy z produktem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:
o Upewnij sie, ze prasa jest wylgczona przed rozpoczeciem instalac;ji.
o Zamocuj die w prasie przy uzyciu nakretki blokujgce;j.
o Sprawdz, czy die jest prawidtowo ustawione.

2. Uzytkowanie:

o

Wprowadz tuske naboju do die, upewniajac sie, ze jest prawidtowo umiejscowiona.
Wtacz prase i rozpocznij proces kalibracji.

Monitoruj proces, aby upewnic sie, ze tuska nie jest uszkodzona.

Po zakohczeniu pracy, wytgcz prase i odigcz die.

[¢]

[¢]

[¢]

Instrukcje dotyczace utylizacji
o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

¢ Nie wrzucaj produktu do ogéinych pojemnikéw na odpady.
e Sprawdz, czy czesci produktu mozna poddac recyklingowi.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
skontaktuj sie z odpowiednim punktem kontaktowym w UE.

Zakonczenie

Zachowanie bezpieczenstwa podczas korzystania z produktu jest kluczowe. Prosimy o przestrzeganie



powyzszych wskazéwek, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczne doswiadczenie. Dziekujemy za wybdr naszego
produktu.



Turvallisuusohjeet: Full Length Die 1 1/4 Full
Length Die 378 Wea Mag

Johdanto

Tervetuloa Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 378 Wea Mag tuotteen kdyttdohjeeseen. Tama opas tarjoaa
tarkeita turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kdytettavaksi ja etta sinulla on tarvittavat taidot sen kayttamiseen.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote saannéllisesti vaurioiden varalta. Ald kayta vaurioitunutta tuotetta.

Noudata kaikkia paikallisia ja kansallisia lakeja ja saantdja tuotteen kaytdssa.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.
Varmista, etta tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.

Al3 kayta tuotetta, jos olet vasyneena tai alttiina hairidtekijoille.

Varmista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttda.

Al3 yrita korjata tai muuttaa tuotteen osia ilman asiantuntevaa apua.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta ty6pdyta on tukeva ja tasainen.
o Kiinnita die puristimeen huolellisesti, varmistaen, etta se on oikeassa asennossa.
o Kayta lukitusmutteria dieen oikean sijainnin varmistamiseksi puristimessa.

2. Kaytto:

o Aseta patruunakuori dieen ja varmista, etta se on kunnolla paikallaan.

o Tyodnna kuori dieen, kunnes se on taysin kalibroitu.

o Seuraa kalibrointiprosessia tarkasti varmistaaksesi oikean kaulan jannityksen.
o Poista valmis patruunakuori dieesta varovasti.

Havittamisohjeet
¢ Havitd kaikki kayttdmattdomat tai vaurioituneet osat ymparistoystavallisesti.

o Tarkista paikalliset saadokset ja ohjeet tuotteen ja sen osien havittamiseksi.
e Varmista, etta kaikki vaaralliset materiaalit havitetaan asianmukaisesti.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisaohjeita tai tukea, voit tarkistaa kayttdoppaan tai ottaa yhteytta valmistajaan. Kaikilla olennaisilla
komponenteilla on artikkelinumero, joka helpottaa varaosien tilaamista, jos tarpeen.

Muista, ettd turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata naitad ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kayton Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 378 Wea Mag tuotteelle.



Sakerhetsinstruktioner for Full Length Die 1 1/4
Full Length Die 378 Wea Mag

Introduktion

Tack for att du valt Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 378 Wea Mag. Denna produkt ar utformad for att hjalpa
dig att storleksanpassa patronhylsor i full langd. For att sakerstalla en trygg och effektiv anvandning féljer har
viktiga sakerhetsanvisningar och riktlinjer.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Produkten &r avsedd for anvandning av vuxna och bor hallas utom rackhall for barn.

Las alltid bruksanvisningen noggrant innan anvandning.

¢ Kontrollera produkten fér skador innan anvandning. Anvand inte en skadad produkt.

Anvand alltid 1damplig skyddsutrustning, sasom skyddsglaségon och handskar, vid hantering av verktyget.
Rapportera omedelbart eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand produkten endast for det avsedda syftet, vilket ar att kalibrera patronhylsor.

Se till att produkten ar korrekt installerad innan anvandning fér att undvika olyckor.

¢ Undvik att anvanda kraft eller 6verbelasta produkten, vilket kan leda till skador.

Var forsiktig nar du byter ut spindlar, expander eller utdragspinne for att undvika skador.

Kalibrera alltid patronhylsan i enlighet med instruktionerna for att sakerstalla korrekt halsdragning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av produkten:

o Kontrollera att alla komponenter ar i gott skick.
o Montera duden i pressen och stall in den korrekta positionen med Iasnut.
o Se till att alla delar ar ordentligt fasta innan du bérjar anvanda produkten.

2. Anvandning av produkten:

o Tryck in patronhylsan i duden for kalibrering.
o Observera att halsen pa hylsan kalibreras fran insidan nar den flyttas ut ur duden.
o Byt ut spindlar, expander och utdragspinne vid behov.

3. Avsluta anvandning:

o Rengor produkten efter anvandning for att forlanga livslangden.
o Forvara produkten pa en torr och saker plats, borta fran barn.

Avfallshanteringsanvisningar

e Kasta inte produkten i hushallsavfallet.
e Folj lokala riktlinjer fér atervinning och avfallshantering fér metallprodukter.
¢ Kontakta din lokala avfallshanteringstjanst for mer information om hur du korrekt kan avyttra produkten.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor om sakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta den lokala aterférsaljaren eller tillverkaren.
Det ar viktigt att ha en kontaktpunkt inom EU for alla sakerhetsrelaterade fragor.

Genom att félja dessa riktlinjer sakerstaller du en trygg och effektiv anvandning av Full Length Die 1 1/4 Full
Length Die 378 Wea Mag. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av vara produkter.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro Full
Length Die 1 1/4 Full Length Die 378 Wea Mag

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 378 Wea Mag. Tento vyrobek je navrzen tak,
aby zajistil presné rozmérovani nabojnic na plnou délku. Je dilezité dodrzovat vsechny bezpecnostni pokyny a
pokyny pro pouziti, abyste zajistili bezpec¢né a efektivni pouzivani tohoto zafizeni.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim vyrobku si peclivé pfeltéte vSechny pokyny.

Ujistéte se, Ze pouzivate vyrobek pouze pro zamysleny Gcel.

Pfi manipulaci s ndbojnicemi a stfelivem dodrzujte vSechny bezpecnostni normy a predpisy.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pred pouzitim se ujistéte, Ze je die spravné nainstalovano a zajisténo.

Pri kalibraci ndbojnice dbejte na to, aby byla zasunuta spravné, aby nedoslo k poskozeni.

Nikdy se nedotykejte vyhazovaciho pinu, kdyz je die pod tlakem.

Pokud dojde k jakémukoli problému béhem pouzivani, okamzité prestarite vyrobek pouzivat a zkontrolujte
jeho stav.

Pokyny k instalaci a pouziti

1. Instalace:
o Ujistéte se, Ze je lis vypnuty a odpojeny od elektrické sité.
o Nainstalujte die do lisu podle pokyn{ vyrobce.
o Ujistéte se, Ze je die pevné zajisténo pomoci zamkové matice.

2. Pouziti:

[¢]

Zasunte nabojnici do die a ujistéte se, Ze je spravné umisténa.

Pomalu a plynule stlacte lis, dokud neni nabojnice pIné kalibrovana.

Po dokonceni procesu vyjméte nabojnici a zkontrolujte jeji rozméry.

Pokud je to nutné, vyménte expander nebo vyhazovaci pin s minimalnim Gsilim.

[¢]

o

[¢]

Pokyny pro likvidaci

¢ Pri likvidaci vyrobku dodrzujte mistni predpisy o odpadech.
¢ Nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu; zvazte recyklaci nebo ekologickou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

V pripadé jakychkoli dotaz{ nebo potrebné pomoci se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, ze
mate k dispozici ¢islo ¢lanku vyrobku pro usnadnéni komunikace.



Zaver

DodrZzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 378
Wea Mag. V pfipadé nejistoty nebo potfeby dalsi pomoci nevahejte vyhledat odbornou pomoc. Dékujeme, Ze
dbate na bezpecnost a efektivitu pri pouzivani nasich produktd.
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